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WICHTIG!

Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig!

Dieser Verwendungshinweis ersetzt nicht die Gebrauchsanwei-
sung des verwendeten Kryochirurgiegerats! Lesen Sie die Ge-
brauchsanweisung des Kryochirurgiegerats und fragen Sie in
Zweifelsfallen Erbe oder Ihren Vertreiber!

1 Zweckbestimmung

Mit den FuRschaltern kdnnen die dafiir vorgesehenen Gerate von
Erbe aktiviert bzw. deaktiviert werden.

2 BestimmungsgeméaRer Gebrauch

Dieses Produkt ist zum Anschluss an das ERBECRYO 2 Kryochir-
urgiegerat bestimmt.

Das Produkt ist AP-geschutzt.

Das Produkt erfillt die Anforderungen von IPX8.

3 Sicherheitshinweise
WARNUNG!

Dieses Produkt darf nur von ausgebildetem medizinischen Per-
sonal, das anhand des Verwendungshinweises in dessen Ge-
brauch eingewiesen wurde, verwendet werden.

Dieses Produkt darf nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetre-
sonanztomographen (MRI) verwendet werden.

Das Produkt, insbesondere die Isolation des Anschlusskabels, vor
jeder Anwendung auf Beschadigungen prifen.

Andere Kontrollen, als in diesem Verwendungshinweis beschrie-
ben, missen nicht durchgefihrt werden.
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Falls schadhaft, dieses Produkt nicht verwenden!

Niemals auf dem Patienten oder in dessen unmittelbarer Nahe
ablegen!

Schitzen Sie das Produkt vor jeglicher mechanischen Beschadi-
gung! Nicht werfen! Keinerlei Gewalt anwenden! Falls vorhan-
den und nicht anders erwahnt, Kabel weder knicken noch um das
zugehorige Produkt wickeln!

Erbe Elektromedizin warnt ausdricklich davor, das Produkt zu
verandern. Jede Veranderung fihrt zum Ausschluss der Haftung
durch Erbe Elektromedizin.

&4 Anwendungshinweise

4.1 Nur gereinigte und desinfizierte Produkte
verwenden

Produkt vor der ersten Anwendung und vor jeder Wiederanwen-
dung reinigen und desinfizieren.

4.2 Produkt akklimatisieren

Wenn das Produkt bei Temperaturen unter +10 °C transportiert
oder gelagert wurde, lassen Sie das Produkt ca. 3 Stunden bei
Raumtemperatur akklimatisieren.

4.3  Produkt kontrollieren

Das Produkt, insbesondere die Isolation des Anschlusskabels, vor
jeder Anwendung auf Beschadigungen prifen.

Falls schadhaft, dieses Produkt nicht verwenden!
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4.4 Produkt anschlieBen und aufstellen

Stecken Sie den FuRschalterstecker in die Ful3schalterbuchse auf
der Rickseite des Gerates. Sichern Sie danach den Stecker, in-
dem Sie die Uberwurfmutter zudrehen.

Stellen Sie den FuRschalter auf ebenem Boden kippsicher auf.

FuRschalterkabel nicht tber dem Boden aufspannen, sondern
auf dem Boden verlegen (Stolpergefahr).

4.5 Funktionstest durchfihren

Fihren Sie vor jeder Anwendung einen Funktionstest durch.

4.6 Funktion des FuRschalterpedals

Mit dem weilten Pedal des FuRschalters aktivieren Sie die Ge-
frierfunktion des ERBECRYO 2.

5 Reinigen und Desinfizieren

5.1 Sicherheitshinweise fiir die Aufbereitung

Temperatur von max. 75 °C nicht Uberschreiten!

Erbe empfiehlt eine Wisch- oder Sprihdesinfektion mit einem
geeigneten Desinfektionsmittel. Beachten Sie die Angaben des
Desinfektionsmittelherstellers zu Eignung und Konzentration.

Nicht sterilisieren!
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5.2 Manuelle Reinigung und Desinfektion

Produkt unmittelbar nach Gebrauch mit Wasser abspulen und
mit einer alkalischen Reinigungslésung waschen.

Produkt nach der Reinigung desinfizieren. Dabei die Angaben
des Desinfektionsmittelherstellers zu Eignung und Konzentrati-
on des Mittels unbedingt beachten.

Produkt bei einer Temperatur von max. 75 °C trocknen.

5.3 Maschinelle Reinigung und Desinfektion

Bei starken Verschmutzungen kann dieses Produkt mit einem
chemisch-thermischen Verfahren in der Waschmaschine aufbe-
reitet werden. Dieses Verfahren kann die Lebensdauer des Pro-
duktes verkirzen. Temperatur von max. 75 °C nicht Uberschrei-
ten! Produkt unbedingt sicher fixieren!

6 Entsorgung

Das Produkt, Verpackungsmaterial und Zubehor (wenn vorhan-
den) nach den jeweils geltenden Ianderspezifischen Vorschriften
und Gesetzen entsorgen.

7 Symbole

Symbol  Erlduterung Symbol  Erlduterung

E:E] Gebrauchsanwei- A Achtung, vor Ge-

sung beachten brauch Sicher-
heitshinweise be-
achten.

Artikelnummer LOT Chargenbezeich-
nung
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Symbol  Erlduterung Symbol  Erlduterung

| Hersteller & Herstellungs-
datum

N Vor Sonnenlicht Trocken aufbe-

//.\'\ schitzen wahren

|_[L):(:I Menge (x) c E Europaisches

Konformitats-
kennzeichen
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IMPORTANT!

Please read all information carefully.

These instructions for use do not replace the user manual of the
cryosurgical unit used! Read the user manual of the cryosurgical
unit and ask Erbe or your distributor in case of doubt!

1 Intended use

The footswitches can be used to activate or deactivate the Erbe
units intended for this purpose.

2 Normal use

This product is intended for connection to the ERBECRYO 2 cryo-
surgical unit.

The product is AP protected.

The product satisfies the requirements of IPX8.

3 Safety instructions

WARNING!
This product may be used only by trained medical staff, who
have been shown how to use it according to the notes on use.

This product must not be used in the immediate vicinity of mag-
netic resonance tomographs (MRI scanners).

The product, and in particular the connecting cable's insulation,
must be checked for damage before each use.

Checks other than those described in these notes on use do not
need to be carried out.

If damaged, do not use this product!
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Never lay this product on the patient or in his/her direct vicinity.

Protect this product from any form of mechanical damage! Do
not throw! Do not use force! If there is a cable, and unless stated
otherwise, do not kink it or wrap it around the accompanying
product!

Erbe Elektromedizin expressly warns against modifying the
product. Any madification exempts Erbe Elektromedizin from
any and all liability.

&4 How to use

4.1 Only use cleaned and disinfected products

Clean and disinfect the product before using it for the first time
and before each subsequent use.

4.2 Acclimatizing the product

If the product has been stored or transported at temperatures
below +10 °C, allow the product to acclimatize at room tempera-
ture for approx. 3 hours.

4.3 Checking the product

The product, and in particular the connecting cable's insulation,
must be checked for damage before each use.

If damaged, do not use this product!

4.4 Connecting and setting up the product

Connect the footswitch plug into the footswitch socket on the
rear of the unit. Secure the plug in place by tightening the lock
nut.

1
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Place the footswitch on a level floor where it cannot tip over.

Do not allow the footswitch cable to stretch above floor level
(risk of tripping). Instead, lay it on the floor.

4.5 Conducting a performance test

Before every use conduct a performance test.

4.6 Function of the footswitch pedal

Use the white footswitch pedal to activate the ERBECRYO 2
freeze function.

5 Cleaning and disinfection

5.1 Safety instructions for processing

Do not exceed a temperature of max. 75 °C!

Erbe recommends wiping or spray disinfection with an appropri-
ate disinfectant. Comply with the disinfectant manufacturer's
stipulations as to its suitability and concentration.

Do not sterilize!
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5.2 Manual cleaning and disinfection

Rinse the product with water immediately after use and wash it
with an alkaline cleaning solution.

Disinfect the product after cleaning. When doing so, always
check the instructions provided by the disinfectant manufacturer
to ensure that the agent is suitable and of the correct concentra-
tion.

Dry the product at a temperature of max. 75 °C.

5.3 Cleaning and disinfection by machine

If heavily soiled, this product can be cleaned using a chemical/
thermal process in the washing machine. This method can short-
en the product's life span. Do not exceed a temperature of
max. 75 °C! Itis essential that the product is fixed securely in
place!

6 Disposal
Dispose of the product, packaging material and accessories (if

available) in accordance with the national guidelines and legis-
lation applicable in each case.

7 Symbols

Symbol  Explanation Symbol  Explanation

D:ﬂ Consult instruc- A Caution, read

tions for use safety instructions
before use.

Catalogue number [LoT Batch code

13

e 9e




6%% OBJ_DOKU-190376-006.fm Seite 14 Mittwoch, 7. September 2022 1:28 13 g%g

Symbol  Explanation Symbol  Explanation
| Manufacturer & Date of manufac-
ture

N Keep away from g Keep dry
/.\'\ sunlight

Tl Quantity (x) European confor-
L C E mity marking
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IMPORTANT !

Lire attentivement ces informations.

Cette notice ne remplace pas le mode d'emploi de I'unité de
cryochirurgie utilisé. Veuillez s'il vous plait lire le mode d'emploi
de l'unité de cryochirurgie et vous adresser a Erbe ou a votre dis-
tributeur si vous avez des questions ou des doutes.

1 Destination

Les pédales permettent d'activer ou de désactiver les dispositifs
appropriés de Erbe.

2 Utilisation conforme

Ce produit est destiné a étre raccordé a I'appareil de cryochirur-
gie ERBECRYO 2.

Le produit présente une protection AP.

Le produit satisfait aux exigences de la norme IPX8.

3 Consignes de sécurité
AVERTISSEMENT !

Ce produit ne doit étre utilisé que par un personnel médical com-
pétent qui a été formé pour utiliser ce produit conformément aux
instructions d’utilisation.

Ce produit ne doit pas étre utilisé a proximité immédiate de to-
mographes a résonnance magnétique (IRM).

Avant chaque utilisation, contrdler I'intégrité du produit, en par-
ticulier celle de I'isolation du cable de raccordement.

16
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Il n'est pas nécessaire d'effectuer d'autres contrdles que ceux
décrits dans cette notice d'utilisation.

Ne pas utiliser ce produit s'il est endommagé.
Ne jamais déposer sur le patient ni 3 proximité immeédiate de ce-
lui-ci.

Protéger ce produit contre tout dommage mécanique. Ne pas je-
ter. Ne jamais forcer. Sauf mention contraire, ne pas plier le cable
éventuel ni I'enrouler autour de I'équipement dont il fait partie.

Erbe Elektromedizin met expressément en garde contre toute
modification du produit et décline toute responsabilité dans un
tel cas.

4 Consignes d'utilisation

4.1 Utiliser uniquement des produits nettoyés et
désinfectés

Nettoyer et désinfecter le produit avant la premiére utilisation et
avant chaque réutilisation.

4.2 Acclimater le produit

Si le produit a été transporté ou stocké a des températures infé-
rieures 3 +10 °C, laisser le produit s'acclimater a température
ambiante pendant env. 3 heures.

4.3 Contrdle du produit

Avant chaque utilisation, contréler I'intégrité du produit, en par-
ticulier celle de I'isolation du cable de raccordement.

Ne pas utiliser ce produit s'il est endommagé.

17
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4.4 Raccorder le produit et le mettre en place

Introduire le connecteur de la pédale dans la sortie qui se trouve
a l'arriére de I'appareil. Serrer I'écrou pour immobiliser le
connecteur.

Placez I'interrupteur 3 pédale sur un sol plan de fagon a ce qu'il
ne puisse pas basculer.

Ne pas tendre le cable de l'interrupteur a pédale mais le poser
au sol (risque de chute).

45 Effectuer le test de fonctionnement

Vérifier le bon fonctionnement de I'appareil avant chaque em-
ploi.

4.6 Fonction de la pédale

La pédale blanche sert a activer Ia fonction congélation de
I'ERBECRYO 2.

5 Nettoyage et désinfection

5.1 Consignes de sécurité appliquées au retraitement

Ne pas dépasser la température max. de 75 °C!

Erbe recommande de désinfecter I'appareil par essuyage ou va-
porisation avec un désinfectant approprié. Pour savair si le dé-
sinfectant est approprié et connaitre la concentration a utiliser,
suivre les indications du fabricant du désinfectant.

Ne pas stériliser.

18
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5.2 Nettoyage et désinfection manuels

Immédiatement apreés utilisation, laver le produit avec de I'eau et
une solution de lavage alcaline.

Désinfecter le produit aprés le nettoyage. Respecter ici impéra-
tivement les indications du fabricant du désinfectant ainsi que Ia
concentration du produit.

Sécher le produit a une température n'excédant pas 75 °C.

5.3 Nettoyage et désinfection en machine

En cas de fortes salissures, ce produit peut étre nettoyé avec un
procédé chimico-thermique dans le lave-linge. Cette procédure
peut réduire la longévité du produit. Ne pas dépasser une tem-
pérature max. de 75 °C! Fixer impérativement le produit de ma-
niere sdre!

6 Elimination
Eliminer le produit, le matériau d’emballage et les accessoires (si

disponibles) conformément aux réglements et lois en vigueur
dans le pays.

7 Symboles

Symbole Explication Symbole Explication

E:E] Respecter le mode A Attention, respec-

d'emploi ter les consignes
de sécurité avant
toute utilisation.

Référence (article) [LoT Numeéro de lot
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Symbole Explication Symbole Explication

| Fabricant al Date de fabrica-
tion

N Protéger des Conserver au sec

//.\'\ rayons du soleil

IL-;(j Quantité (x) c E Marque de confor-

mité européenne
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INDICACION DE USO
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iIMPORTANTE!

Por favor, lea atentamente todas las informaciones.

jEstas indicaciones de uso no sustituyen a las instrucciones del
aparato de criocirugia utilizado! jLea lasinstrucciones de uso del
aparato de criocirugia y consulte en caso de duda a Erbe 0 a su
distribuidor!

1 Funcion

Con los interruptores de pedal se pueden activar o desactivar los
aparatos de Erbe previstos para ello.

2 Uso previsto

Este producto esta previsto para la conexion al aparato de crio-
cirugia ERBECRYO 2.

El producto cuenta con proteccién AP.

El producto cumple los requisitos de IPX8.

3 Indicaciones de sequridad
jADVERTENCIA!

Este producto solo debe ser empleado por personal médico de-
bidamente formado que haya sido instruido en el uso del mismo
de acuerdo con las indicaciones de uso.

Este producto no debe utilizarse en la proximidad de tomdgrafos
de resonancia magnética (IRM).

Antes de cada aplicacion debe comprobarse que el producto, es-
pecialmente el aislamiento del cable de conexion, no presenta
danfos.
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No es necesario realizar otros controles que los descritos en es-
tas indicaciones de uso.

iSi presenta dafios, este producto no debe utilizarse!
iNo lo deposite nunca sobre el paciente o en sus inmediaciones!

iProteja el producto de cualquier dafio mecanico! jNo lo arroje ni
lo manipule de forma violenta! Si existen cables y no se indica lo
contrario, ni los doble ni los enrolle sobre el producto respectivo.

Erbe Elektromedizin advierte expresamente de que no deben
efectuarse modificaciones en el producto. Cualquier modifica-
cion tendra como consecuencia la exclusion de toda responsabi-
lidad por parte de Erbe Elektromedizin.

&4 Indicaciones de aplicacion

4.1 Emplee exclusivamente productos limpiados y
desinfectados

Limpie y desinfecte el producto antes de utilizarlo por primera
vez y antes de cada utilizacion posterior.

4.2 Aclimatar el producto

Si el producto se ha transportado o almacenado a temperaturas
inferiores a +10 °C, deje que se aclimate aprox. 3 horas a tem-
peratura ambiente.

4.3 Comprobar el producto

Antes de cada aplicacion debe comprobarse que el producto, es-
pecialmente el aislamiento del cable de conexion, no presenta
dafos.

iSi presenta dafios, este producto no debe utilizarse!
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4.4 Conectary colocar el producto

Inserte el conector del interruptor de pedal en el conector hem-
bra del interruptor de pedal situado en el lado posterior del equi-
po. Asegure después el conector apretando la tuerca racor.

Coloque el interruptor de pedal en un suelo plano de modo que
no pueda volcarse.

El cable del interruptor no debe tensarse por encima del suelo,
sino tenderse sobre él (peligro de tropiezo).

4.5 Realizar una prueba de funcionamiento

Realice una prueba de funcionamiento antes de cada aplicacion.

4.6 Funcion del pedal del interruptor de pedal

Con el pedal blanco del interruptor de pedal puede activar la fun-
cion de congelacion del ERBECRYO 2.

5 Limpieza y desinfeccion

5.1 Indicaciones de seguridad para el procesado

iNo supere una temperatura maxima de 75 °C!

Erbe recomienda una desinfeccion por frotado o rociado utilizan-
do un desinfectante apropiado. Observe las indicaciones del fa-
bricante del desinfectante en cuanto a su adecuacion y concen-
tracion.

iNo lo esterilice!
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5.2 Limpiezay desinfeccion manuales

Lave el producto con aguay con una solucion limpiadora alcalina
inmediatamente después del uso.

Desinfecte el producto tras |a limpieza. Para ello, respete sin fal-
ta Ias indicaciones del fabricante del desinfectante en cuanto a
su adecuacion y concentracion.

Seque el producto a una temperatura maxima de 75 °C.

5.3 Limpiezay desinfeccion mecanicas

En caso de presentar un alto grado de suciedad, este producto
puede someterse a procesos quimico-térmicos en el lavado a
maquina. Este procedimiento puede acortar la vida Gtil del pro-
ducto. jNo supere una temperatura maxima de 75 °C! jEs im-
prescindible fijar bien el producto!

6 Eliminacion

Elimine el producto, el material de embalaje y los accesorios (si
existen) de acuerdo con las disposiciones y leyes vigentes espe-
cificas de cada pais.

7 Simbolos

Simbolo  Explicacion Simbolo  Explicacion

E:E] Tener en cuenta C Atencion, observe

las instrucciones lasindicaciones de

de uso seguridad antes
del uso.
NOmero de articu- [LoT Designacion de
lo lote
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Simbolo  Explicacion Simbolo  Explicacion

| Fabricante al Fecha de fabrica-
cion

N Protegerde laluz .. Conservar en un

ZAAN solar lugar seco

- Cantidad (x) Marca de confor-
i
L c E midad europea
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INDICAZIONI PER L'IMPIEGO

Interruttore a pedale singolo
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IMPORTANTE!

Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni.

Queste indicazioni per I'impiego non sostituiscono le istruzioni
per |'uso dell’'unita per criochirurgia utilizzata! Leggere le istru-
zioni per |'uso dell'unita per criochirurgia e, in caso di dubbio, ri-
volgersi a Erbe o al distributore locale!

1 Destinazione d'uso

Con gli interruttori a pedale é possibile attivare o disattivare gli
apparecchi di Erbe che prevedono questa opzione.

2 Impiego previsto

Questo prodotto é destinato a essere collegato all'apparecchio
per criochirurgia ERBECRYO 2.

Il prodotto é protetto AP.

Il prodotto soddisfa i requisiti di IPX8.

3 Indicazioni di sicurezza
AVVERTENZA!

Questo prodotto puo essere utilizzato esclusivamente da perso-
nale medico adeguatamente formato, che sia stato addestrato
all'impiego del prodotto sulla base delle indicazioni d'uso.

Questo prodotto non deve essere utilizzato nelle immediate vici-
nanze di apparecchi per risonanza magnetico nucleare (MRI).

Prima di qualsiasi utilizzo verificare che il prodotto non presenti
danni, in particolare I'isolamento del cavo di collegamento.
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Non occorre eseguire controlli diversi da quelli descritti nelle
presenti istruzioni per |'uso.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato!
Non collocare mai sul paziente o nelle sue immediate vicinanze!

Proteggere il prodotto da qualsiasi danno meccanico! Non get-
tare! Non sforzare! In mancanza di altre indicazioni, non piegare
il cavo eventualmente presente e non avvolgerlo intorno al rela-
tivo prodotto!

Erbe Elektromedizin avverte espressamente di non apportare
modifiche al prodotto! Qualsiasi modifica solleva Erbe Elektro-
medizin da ogni responsabilita.

&4 Indicazioni per I'utilizzo

4.1 Utilizzare esclusivamente prodotti puliti e
disinfettati

Prima del primo utilizzo e di ogni riutilizzo pulire e disinfettare il
prodotto.

4.2 Acclimatazione del prodotto

Se il prodotto é stato conservato o trasportato ad una tempera-
tura inferiore a +10 °C, farlo acclimatare per circa 3 ore a tem-
peratura ambiente.

4.3 Controllo del prodotto

Prima di qualsiasi utilizzo verificare che il prodotto non presenti
danni, in particolare I'isolamento del cavo di collegamento.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato!
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4.4 Collegamento e installazione del prodotto

Inserire il connettore dell'interruttore a pedale nella relativa pre-
sa posta sul retro dell'apparecchio. Quindi bloccare il connettore
ruotando il dado per raccordo.

Collocare il pedale su un fondo piano in modo che non possa ri-
baltarsi.

Non tendere, bensi posare il cavo del pedale sul pavimento (pe-
ricolo di inciampo).

4.5 Verifica del funzionamento

Eseguire una prova funzionale prima di ogni impiego.

4.6 Funzionamento dell'interruttore a pedale

Con il pedale bianco dell'interruttore si attiva |a funzione di con-
gelamento del’'ERBECRYO 2.

5 Pulizia e disinfezione

5.1 Indicazioni di sicurezza per il condizionamento

Non superare una temperatura di max. 75 °C!

Erbe raccomanda di effettuare la disinfezione con un prodotto
adeguato da passare con un panno o spruzzare sull’apparec-
chiatura. Attenersi alle indicazioni del produttore del disinfettan-
te per quanto riguarda idoneita e concentrazione del prodotto.

Non sterilizzare!
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5.2 Pulizia e disinfezione manuale

Subito dopo I'uso, lavare il prodotto prima con acqua, quindi con
una soluzione detergente alcalina.

Dopo la pulizia disinfettare il prodotto. Per svolgere questa ope-
razione seguire attentamente le istruzioni del produttore del di-
sinfettante in merito alla relativa idoneita e concentrazione.

Asciugare il prodotto ad una temperatura di max. 75 °C.

5.3 Pulizia e disinfezione meccanica

In caso di forte sporcizia € possibile trattare il prodotto con un
procedimento chimico-termico in lavatrice. Questo procedimen-
to puo abbreviare la durata del prodotto. Non superare la tem-
peratura max. di 75 °C! Fissare in modo sicuro il prodotto!

6 Smaltimento

Smaltire il prodotto, il materiale di imballaggio e gli accessori (se
presenti) attenendosi alle vigenti disposizioni e leggi specifiche
nazionali.

7 Simboli

Simbolo Spiegazione Simbolo  Spiegazione

EE] Rispettare le istru- A Awviso, consultare

zioni per l'uso le avvertenze di
sicurezza prima
dell'uso.

Codice articolo LOT Denominazione
lotto
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Simbolo  Spiegazione Simbolo Spiegazione

| Produttore & Data di produzio-
ne

N Tenere al riparo Conservare in luo-

//.\'\ dalla luce solare go asciutto

|_[L):(:I Quantita (x) c E Marchio di confor-

mita europeo
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INDICACAO DE USO

Interruptor de pedal Unico

ERBECRYO0®2
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IMPORTANTE!

Leia todas as informagdes cuidadosamente!

Esta indicacdo de uso ndo substituem o manual de instrucbes do
aparelho criocirirgico usado! Leia o manual de instrucdes do
aparelho criocirrgico e, em caso de ddvidas, entre em contato
com a Erbe ou o seu distribuidor!

1 Finalidade

Com os interruptores de pedal é possivel ativar ou desativar os
respectivos aparelhos da Erbe.

2 Utilizagao prevista

Este produto destina-se a ligagdo ao dispositivo de criocirurgia
ERBECRYO 2.

0 produto tem proteg3o AP.

0 produto atende aos requisitos da IPX8.

3 Indicacdes de sequranca
ATENGAO!

Este produto somente pode ser utilizado por pessoal médico
qualificado, que tenha sido instruido com base nas indicacdes de
utilizagao.

Este produto ndo deve ser utilizado nas proximidades imediatas
de tomdgrafos de ressondncia magnética (IRM).

Antes de cada utilizacao, verificar o produto e, principalmente, o
isolamento do cabo de conexao, quanto a danos.
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N3o é necessario realizar outras verificagdes que ndo estejam
descritas nestas indicagdes de utilizagao.

N3o utilizar o produto se ele apresentar falhas!
Nunca colocar o produto sobre o paciente ou em sua proximida-
de!

Proteja o produto contra qualquer tipo de dano mecanico! Nao
jogue! Nao aplique forga! Se houver cabos e ndo tiver nenhuma
outra indicagdo, nao dobrar os cabos nem os enrolar 3 volta do
produto!

A Erbe Elektromedizin adverte expressamente para o fato de que
o produto ndo pode ser modificado. Qualquer modificacao leva a
exclusao da responsabilidade por parte da Erbe Elektromedizin.

&4 Instrugdes de utilizagdo

4.1 Utilizar apenas produtos limpos e desinfetados

Limpar e desinfetar o produto antes da primeira utilizagdo e an-
tes de todas as utilizagdes seguintes.

4.2 Aclimatizar o produto

Se o produto tiver sido transportado ou armazenado a tempera-
turas inferiores a +10 °C, ele ira necessitar de cerca de 3 horas
para se aclimatizar a temperatura ambiente.

4.3 Verificar o produto

Antes de cada utilizacao, verificar o produto e, principalmente, o
isolamento do cabo de conexao, quanto a danos.

N3o utilizar o produto se ele apresentar falhas!
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4.4 Conectar e instalar o produto

Insira o conector do interruptor de pedal na tomada do interrup-
tor de pedal, na parte de tras do aparelho. Em seguida, trave o
conector, girando a porca de capa.

Coloque o interruptor de pedal sobre uma base plana, para que
ele ndo oscile.

N&o esticar o cabo do interruptor de pedal acima do ch3o, mas
assentar sobre o chdo sem esticar (risco de tropegar).

4.5 Realizar teste de funcionamento

Antes de cada utilizagao, realize um teste de funcionamento.

4.6 Funcao do pedal do interruptor de pedal

0 pedal branco dointerruptor de pedal serve para ativar a fungao
de congelamento do ERBECRYO 2.

5 Limpar e desinfetar

5.1 Indicagbes de seguranga para o processamento

N3o ultrapassar uma temperatura maxima de 75 °C!

A Erbe recomenda uma desinfecdo com pano ou spray, usando
um desinfetante adequado. Observe as indicagdes do fabricante
do desinfetante sobre a adequacao e a concentragdo.

Nao esterilizar!
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5.2 Limpeza e desinfecgdao manuais

Imediatamente apos a utilizagdo, enxaguar o produto com agua
e lavar com uma solugdo de limpeza alcalina.

Desinfetar o produto ap6s a limpeza. Ao fazer isto, observar
obrigatoriamente as indicagdes do fabricante do desinfetante
sobre a adequacao e a concentragdo.

Secar o produto a uma temperatura maxima de 75 °C.

5.3 Limpeza e desinfec¢ao mecanicas

Em caso de sujeira pesada, este produto pode ser preparado

com um processo termoquimico na maquina de lavar. Este pro-
cesso pode reduzir a vida Gtil do produto. N&o ultrapassar uma
temperatura maxima de 75 °C! Fixar o produto em seguranga!

6 Eliminacdo

Eliminar o produto, o material da embalagem e os acessarios (se
disponiveis) conforme as diretrizes e leis validas especificas do

pais.
7 Simbolos
Simbolo  Explicagdo Simbolo  Explicagao

EE] Observar o manual é Aviso, observar as
de instrucoes indicacoes de se-
gurancga antes da

utilizag3o.
NGmero de refe- LOT Designacao do
réncia lote
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Simbolo  Explicagao Simbolo  Explicagao
| Fabricante & Data de fabricagao
e Proteger da luz Armazenar em lo-
//.\'\ solar cal seco

- Quantidade (x) Certificados euro-

X
IL“' C € peus de conformi-

dade
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YNOAEI=H XPHZHZ

NododLakontng pLovou mevtaA
ERBECRYO®2
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ZHMANTIKO!

Jac mapakaAoUpe vo SLaBAoETE TPOOEKTIKA OAEC TIC TTAnpodO-
piec.

H ouykekpluévn umtdSelen xprong Sev avtikablota tig odnyleg
XProNE TNG XPNOLUOTIOLOUMEVNG KPUOXELPOUPYIKAC GUCKEUNG!
AtaBdote TG 06nyileg Xprong TG KPUOXELPOUPYLKAG CUGKEUNG
Kal o€ nepintwon apdpBoriwv ansubuvBeite otnv Erbe f otov
ToTKO oag Stavopéal

1 Zkomdg xpriong

Me Toug moSo8LaKOMTEG elval Suvatr) n evepyormoinon A anevep-
yoroinon twv npoBAenoUeVWY GUCKEVWV TNG Erbe.

2 Appolouca xpron

To GUYKEKPLUEVO TIPOIOV TipoopileTal yLa tn cUVSEoh TNV KpUo-
XELPOUPYLKN cuokeur) ERBECRYO 2.

To npoidv Slabétel mpootaoia AP.

To mpoidv mAnpot tig mpodiaypadeg IPXS.

3 Yrobeifeirg acdoaheiog
MPOEIAOMOIHEH!

To GUYKEKPLUEVO TIPOTOV TIPETIEL VA XPNOLUOTOLELTAL LOVO Ao
€€ELOLKEVEVO LATPLKO TIPOOWTILKO, TIOU EXEL EKTTALOEUTEL OTN
XPron Tou cUUdWVA UE TIG OXETLKEG 0dNYLEC.

To mpoidv Sev EMUTPEMETAL VA XPNOLLOTMOLNBOel KOVTA O payvnTL-
KoUG Topoypadoug (MRI).

Mpwv amno kaBe xprion Ba mpEMEeL va EAEYXETE TO TIPOILOV, Kal ELSL-
KOTEPA TN HOVWON Tou KaAwdiou cuvdeong, yia TBaVES INULEG.
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Agv mpemeL va Slevepyouvtal GAAOL EAEyXOL, EKTOG ad EKELVOUG
Tou TepLypadovtal otig mapoloeg odnyieg xprong.

MnV XpNOLLOTIOL|GETE TO TIPOLOV AUTO OE MEPIMTWAON TIOU TAPOU-
olalel BAaPn!

Na pnv evamotifetal moté endvw r oAU Kovtd otov a.aBevn!

MpootatéYPTe To MPOLOV amd punxavikn kataotpodn! Anoduyete
v ritwon! Mnv aokeite nieon! Epooov undpyet kat dev avade-
petal SLaopETIKE, UNV TOOKIZETE Kal NV TUAlyETE TO KOAWSLO
yUpw ortd to mpoidv!

O oikog ERBE Elektromedizin mpoeldomnolei pntd, va pnv tporo-
motnBel to mpoidv. Na InuLEg ka BAABEG amod onoladnmote tpo-
Tonoinon Tou mpoiovtoc o oikog ERBE Elektromedizin Sev ¢pépel
Kapio eubuvn.

4 Ynobei€eirg epappoyi

4.1 Xpnowomoleite HOvo KaBapd Kot AMoAULACHEVA
npoiovia

KaBapilete kal amoAUpALVETE TO TIPOLOV TIPLV ATIO TNV TPWTN
XPron KA pLv amo KA emavaAnmTikiy xpnon.

4.2 EYKALATIONOG TOU MPOIOVTOG

‘Otav o polov €xeL petadepOel ) amobnkeutel oe Beppokpact-
£¢ KATtw Twv +10 °C, adrote to mpoidv va eykAlpatiotel o Oep-
pHokpaoia Swyatiou yla mepinou 3 wpeg.
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4.3 ‘EAeyXog mpoiovtog

Mpwv amno kabe xprion Ba mpEmeL va EAEYXETE TO TIPOLOV, Kat ELSL-
KOTEPQ TN LOVWON Tou KaAwdiou cuvdeong, yla TBAVES INnLEG.

MnV XPNOLUOTIOLGETE TO TPOIOV QUTO OE TIEPIMTWON TIOU TTAPOU-
olalel BAGBN!

4.4 3uvS£0TE Kol TOTOOETHOTE TO MPOIOV

Elodyete to BUopa tou mododLakorntn atnv urntodoxn mododLako-
TUTN OTNV TILOW TMAEUPA TNG CUOKEUNG. AOPaALOTE 0T CUVEXELA TO
Buoua, otpédovtag to mauadt cuoPLENG.

TomoBetriote Tov mododilakontn os éva emninedo anedo, Wote
VoL LNV UTTAPXEL KivBUVOC avatportic.

MnV TEVIWVETE TO KAAWSLO TOU TTOSOSLOKOMTN EMAVW o To 6A-
niebo, oA TomoBetrote To eMAvw oto Sdanedo (UmdpxeL Kivou-
VOG VO OKOVTAETE).

4.5 EktéAeon Sokiung Asttoupyiag

Mpwv amno kaBe epappoyn npemnel va Ste€dystal Sokiur Aettoup-
viac.

4.6 Aertoupyia TOoU MEVTAA MOS0SLAKOMTN

Me to AgUKO TIEVTAA TOU TOSOBLAKOTT, EVEPYOTIOLOTE TN A€L-
toupyia PUEnc tou ERBECRYO 2.
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5 KaBapiopdg kot anoAvpaven

5.1 Ynodeifeiq aodaleiag yia tnv enefepyaocia

H Beppokpacia Sev emutpénetal va Eenepdoet Toug 75 °C!

H ERBE ouviotd amoAUuavon pe GKOUTILoUA 1) M PEKAOUO LUE KO-
TAAMNAO0 amoAupavtiko. MNpooéfte ta oTolkela Tou mapacKkeva-
OTN TOU QIMOAULLOVTIKOU OXETIKA LE TNV KATAAANAOGTNTA KAL T
OUYKEVTPWON.

Mnv amootelpwvete!

5.2 Xepokivntog KabapLopog Kat anoAvpavon

AUEowC HETA TN Xprion va EeMAUBEL To mpoldv pe vepd Kal va
TAUOEL pe AAKAALKO SLAAULO QTTOPPUTIAVTLKOU.

ATTOAUHQLLVETE TO TIPOLOV HETA TOV KaBapLopd. AKoOAoUBoTE TIG
08nyieC TOU KATOOKEVOLOTH TOU HECOU ATIOAULOVONG OXETIKA UE
™V KATAAANAGTNTA KL TN CUYKEVTPWGN TOU PECOU.

To mpoidy va oteyvwaeL o Beppokpacio to moAl 75 °C.

5.3  Mn)XowikoG KaBaplopog Kat armoAupaveon

To npoidv pumopel va kaBaplotel pe xnpkn-0epuikn dtadikaoia
o€ éva MAUVTHPLO €AV €xeL AepwBel apketd. Auth n Stadikacia
OUWG Umopel va pewwoel Tn Stdpkela {wrg Tou tpoiovtog. Mnv
unepPaivete tn péylotn Beppokpacia twv 75 °C! Ftabeponoun-
OTE OMWOSNTOTE TO TPOLOV!

6 I3

Anoppupn

Antoppite T0 TPOIOV, TO UAIKO CUCKEUAGIAG KaL TA TIUPEAKOLLE-
va (edv umtdpxouv) cUUdWVA E TOUG KATA TOTOUG LOXUOVTEC KO-

VOVLGLOUG Kal VOUOUG.
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7 OpBoAa
ZO0pBoAo Emefrjynon ZOMBoAo Emefnynon
DE] Tnpeite 1 06Nyt~ é Mpoooyxn, akoAou-
€¢ XPRONG Onote g unodei-
gelq aodaleiog
TPV artd Tt xpn-
on.
AplBuOG mpoio- LoT Kwbkog naptidag
VT0G
“ MNapaywyog M Huepounvia kata-
OKEUNG
e Nampootatevetatl Na ¢puAdooetal o
//.\'\ arnd TtV nAlakn Enpo xwpo
oKTVOBOALA
T Mogotnta (x) Eupwrnaikn on-
| n
ILL C E Havon GUUUOpP-
dwong
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BELANGRIJK!

Lees alle informatie zorgvuldig door!

Deze gebruiksinstructie vormt geen vervanging voor de ge-
bruiksaanwijzing van het gebruikte cryochirurgieapparaat! Lees
de gebruiksaanwijzing van het cryochirurgieapparaat en neem
bij twijfel contact op met Erbe of uw handelaar!

1 Beoogd gebruik

Met de voetschakelaars kunnen de daarvoor bedoelde apparaten
van Erbe geactiveerd en gedeactiveerd worden.

2 Gebruik conform de voorschriften

Dit product is bedoeld voor aansluiting op het ERBECRYO 2 cryo-
chirurgieapparaat.

Het product is AP-beschermd.

Het product voldoet aan de eisen van IPX8.

3 Veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING!

Dit product mag alleen worden gebruikt door geschoold medisch
personeel dat aan de hand van de gebruiksinstructie in het ge-
bruik ervan is geinstrueerd.

Dit product mag niet in de onmiddellijke nabijheid van magneti-
sche-resontantiescanners (MRI) worden gebruikt.

Het product, en vooral de isolatie van de voedingskabel, moet
voor ieder gebruik op beschadigingen worden gecontroleerd.
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Er hoeven geen andere controles te worden uitgevoerd dan die
in deze gebruiksinstructie beschreven staan.

Bij beschadigingen dit product niet gebruiken!
Nooit op de patiént of in diens onmiddellijke nabijheid leggen!

Bescherm dit product tegen iedere vorm van mechanische be-
schadiging! Niet mee gooien! Geen geweld gebruiken! Indien

aanwezig en niet anders vermeld, kabel niet knikken of om het
bijbehorende product wikkelen!

Erbe Elektromedizin waarschuwt er uitdrukkelijk voor dat het
product niet veranderd mag worden. Elke verandering leidt tot
uitsluiting van de aansprakelijkheid door Erbe Elektromedizin.

4 Toepassingsinstructies

4.1 Alleen gereinigde en gedesinfecteerde producten
gebruiken

Het product moet vo6r het eerste gebruik en voor ieder herge-
bruik worden gereinigd en ontsmet.

4.2 Product acclimatiseren

Indien het product bij temperaturen van minder dan +10 °C werd
getransporteerd of opgeslagen, moet u het ca. 3 uur bij kamer-
temperatuur laten acclimatiseren.

4.3  Product controleren

Het product, en vooral de isolatie van de voedingskabel, moet
voor ieder gebruik op beschadigingen worden gecontroleerd.

Bij beschadigingen dit product niet gebruiken!

47

e 9e




6%% OBJ_DOKU-190376-006.fm Seite 48 Mittwoch, 7. September 2022 1:28 13 6#%

4.4 Product aansluiten en opstellen

Steek de stekker van de voetschakelaar in de voetschakelaarbus
aan de achterzijde van het apparaat. Borg de stekker daarna
door de wartelmoer vast te draaien.

Plaats de voetschakelaar op een effen ondergrond zodat hij niet
kan kantelen.

Span de voetschakelaarkabel niet boven de vloer maar laat hem
over de vloer lopen (struikelgevaar).

4.5 Werkingstest uitvoeren

Voer voor ieder gebruik een functietest uit.

4.6 Functie van het voetschakelaarpedaal

Met het witte pedaal van de voetschakelaar activeert u de be-
vriesfunctie van de ERBECRYO 2.

5 Reiniging en desinfectie

5.1 Veiligheidsinstructies voor de voorbereiding op
hergebruik

Temperatuur van max. 75 °C niet overschrijden!

Erbe adviseert een veeg- of sproeidesinfectie met een geschikt
desinfecterend middel. Neem de voorschriften van de fabrikant
van het desinfecteermiddel met betrekking tot geschiktheid en
concentratie in acht.

Niet steriliseren!
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5.2 Handmatige reiniging en desinfectie

Product direct na gebruik met water afspoelen en met een alka-
lische reinigingsoplossing wassen.

Het product moet na het reinigen worden gedesinfecteerd.
Daarbij dient u de aanwijzingen van de ontsmettingsmiddelfa-
brikant met betrekking tot geschiktheid en concentratie absoluut
in acht te nemen.

Product bij een temperatuur van max. 75 °C drogen.

5.3 Machinale reiniging en desinfectie

Bij sterke verontreinigingen kan dit product met een chemisch-
thermisch procédé in de wasmachine worden gewassen. Dat kan
de levensduur van het product echter verkorten. Temperatuur
van max. 75 °C niet overschrijden! Het product dient absoluut
veilig te worden vastgezet!

6 Afvoer

Verwijder product, verpakkingsmateriaal en toebehoren (indien
aanwezig) volgens de desbetreffende geldende landspecifieke
voorschriften en wetgeving.

7 Symbolen

Symbool Verklaring Symbool Verklaring

D:ﬂ Gebruiksaanwij- A Let op, raadpleeg

zing in acht ne- voor gebruik de
men veiligheidsinstruc-
ties.
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Symbool Verklaring Symbool Verklaring
Artikelnummer LOT Partijaanduiding
| Fabrikant M Productiedatum
N Beschermentegen ... Droog bewaren
//.\'\ zonlicht

= Hoeveelheid (x) Europese confor-
ILLL c € miteitsmarkering
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ANVENDELSESHENVISNING

En-pedal-fodkontakt ERBECRYO®2
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VIGTIGT!

Laes venligst alle informationer omhyggeligt.

Denne brugsanvisning erstatter ikke brugsanvisningen til det
anvendte cryokirurgiapparat! Laes brugsanvisningen til cryoki-
rurgiapparatet og sparg i tvivistilfeelde Erbe eller Deres leveran-
dor!

1 Formalsbestemt anvendelse

Med fodkontakterne kan man aktivere hhv. deaktivere dertil be-
regnede apparater fra Erbe.

2 Anvendelsesformal

Dette produkt er beregnet til tilslutning pd ERBECRYO 2 kryoki-
rurgiapparatet.

Produktet er AP-beskyttet.

Produktet opfylder kravene i IPX8.

3 Sikkerhedsanvisninger
ADVARSEL!

Disse produkter ma kun anvendes af uddannet medicinsk perso-
nale, som ud fra anvendelsesvejledningen er blevet instrueret i
brug af produkterne.

Produktet ma ikke anvendes i umiddelbar naerhed af magnetre-
sonanstomografer (MRI).

Produktet, herunder isaer tilslutningskablets isolering, skal altid
kontrolleres for skader fgr anvendelse.
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Der skal ikke udfgres andre kontroller end dem, som beskrives i
denne anvendelseshanvisning.

Produktet ma ikke anvendes, hvis det er beskadiget!

M3 aldrig leegges pa patienten eller i dennes umiddelbare neer-
hed!

Beskyt produktet mod alle former for mekanisk beskadigelse!
Kast ikke med produktet! Brug ikke vold! Hvis der findes et ka-
bel, og intet andet er angivet, ma dette kabel ikke bukkes sam-
men eller vikles omkring det tilhgrende produkt!

Erbe Elektromedizin advarer udtrykkeligt imod at foretage zn-
dringer af produktet. Enhver @ndring medfgrer bortfald af ga-
rantien fra Erbe Elektromedizin.

4 Anvendelsesvejledning

4.1 Der ma kun anvendes rengjorte og desinficerede
produkter

Renggr og desinficer altid produktet fgr fgrste anvendelse og far
efterfglgende anvendelser.

4.2 Akklimatisering af produktet

Hvis produktet er blevet transporteret eller opbevaret ved tem-
peraturer under +10 °C, skal produktet akklimatiseres ca. 3 timer
ved stuetemperatur.

4.3 Kontrol af produktet

Produktet, herunder isaer tilslutningskablets isolering, skal altid
kontrolleres for skader fgr anvendelse.

Produktet ma ikke anvendes, hvis det er beskadiget!
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4.4 Tilslutning og opstilling af produktet

Anbring fodkontaktstikket ind i fodkontakt-hunstikket pa bagsi-
den af apparatet. Kontrollér derefter stikket, idet De strammer
omlgbermagtrikken til.

Stil fodkontakten pa et jeevnt gulv, hvor den ikke kan vlte.

Fodkontaktens kabel skal ikke opspandes over gulvet, men ud-
leegges pa gulvet (fare for at snuble).

4.5 UdFgrelse af funktionstest

Udfgr altid en funktionstest fgr anvendelse.

4.6 Fodkontaktpedalens funktion

Med fodkontaktens hvide pedal aktiverer De ERBECRYO 2's fry-
sefunktion.

5 Renggring og desinfektion

5.1 Sikkerhedsanvisninger til klarggringen

Temperaturen pa maks. 75 °C ma ikke overskrides!

Erbe anbefaler aftarring eller spraydesinfektion med et egnet
desinfektionsmiddel. Overhold desinfektionsmiddelproducen-
tens anvisninger vedrgrende egnethed og koncentration.

Ma ikke steriliseres!
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5.2 Manuel renggring og desinfektion

Produktet skal skylles med vand umiddelbart efter brug og va-
skes med en alkalisk renggringsmiddeloplgsning.

Desinficer produktet efter renggringen. Herunder skal desinfek-
tionsmiddelproducentens oplysninger om midlets egnethed og
koncentration altid overholdes.

Tor produktet ved en temperatur pd maks. 75 °C.

5.3 Maskinel renggring og desinfektion

Ved kraftig tilsmudsning kan produktet behandles med en ke-
misk-termisk proces i vaskemaskine. Denne proces kan forkorte
produktets levetid. Overskrid ikke temperaturen pd maks. 75 °C!
Produktet skal altid fikseres sikkert!

6 Bortskaffelse

Produktet, emballagen og tilbehgret (hvis relevant) skal bort-
skaffes i henhold til de gaeldende, lokale bestemmelser og lov-

givning.
7 Symboler
Symbol  Forklaring Symbol  Forklaring

EE] Fglg brugsanvis- A OBS - overhold

ningen sikkerhedshenvis-
ningerne fgr bru-

gen.
Varenummer LOT Partibetegnelse
| Producent o] Produktionsdato
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Symbol  Forklaring Symbol  Forklaring

Sy Skal beskyttes Opbevares tart
//_\'\ mod direkte sollys
- Mangde (x) Europeeisk over-
X
I—LL“ C E ensstemmelses-
meerke
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ANVANDARHANDLEDNING
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VIKTIGT!

L3s all information noga.

Denna anvandarhandledning ersdtter inte bruksanvisningen till
den kryodiatermiapparat som anvands! Las bruksanvisningen
till Kryodiatermiapparaten och fraga Erbe eller din distributor,
om du ar tveksam om nagot!

1 Anvédndningsomrade

Med pedalen kan angivna apparater fran Erbe aktiveras respek-
tive inaktiveras.

2 Avsedd anvandning

Den har produkten ar avsedd att kopplas till ERBECRYO 2 kryoki-
rugiapparat.

Produkten ar AP-skyddad.

Produkten uppfyller kraven enligt IPX8.

3 Sakerhetsanvisningar
VARNING!

Denna produkt f3r endast anvéndas av utbildad medicinsk per-
sonal, som har instruerats i anvandning av produkten med hjalp
av anvandarhandledningen.

Produkten far inte anvandas i narheten av magnetresonansto-
mografer (MRI).

Kontrollera om produkten ar skadad fére varje anvandning, i
synnerhet isoleringen pa anslutningskabeln.
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Andra kontroller an de som beskrivs i den har anvandarhandled-
ningen far inte genomfdras.

Anvand inte produkten om den ar skadad!

Lagg aldrig instrumentet pa patienten eller i patientens omedel-
bara narhet!

Skydda produkten fran alla slags mekaniska skador! Far inte
kastas! Anvand under inga forhallanden vald! Om kabel finns
och inget annat ndmns, far den inte bojas kraftigt eller rullas
kring tillhérande produkt!

Erbe Elektromedizin varnar uttryckligen for att géra férandringar
pa produkten. Varje forandring medfor att Erbe Elektromedizin
fransager sig allt ansvar.

&4 Bruksanvisning

4.1 Anvand endast rengjorda och desinficerade
produkter

Rengdr och desinficera produkten fare forsta anvandningen och
fore varje senare anvandning.

4.2 Acklimatisera produkten

Om produkten férvarats eller transporterats vid under +10 °C,
ska den acklimatiseras ungefar 3 timmar i rumstemperatur.

4.3 Kontroll av produkten

Kontrollera om produkten ar skadad fore varje anvandning, i
synnerhet isoleringen pa anslutningskabeln.

Anvand inte produkten om den ar skadad!
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4.4 Anslutning och placering av produkten

Anslut pedalkontakten till pedaluttaget pa apparatens baksida.
Fast sedan kontakten genom att dra at muttern.

Placera fotstrombrytaren pa ett jamnt golv dar den inte kan val-
ta.

Spann inte fotstrombrytarkabeln, utan lagg den bara pa golvet
(snubbelrisk).

4,5 Utférande av funktionskontroll

Utfér en funktionskontroll fore varje anvandning.

4.6 Pedalens funktion

Aktivera frysfunktionen pd ERBECRYO 2 med den vita pedalen.

5 Rengoring och desinfektion

5.1 Sakerhetsanvisningar for rekonditionering

Overskrid inte maxtemperaturen 75 °C!

Erbe rekommenderar desinfektion genom avtorkning eller be-
sprutning med ett Iampligt desinfektionsmedel. F6lj anvisning-
arna fran tillverkaren av desinfektionsmedlet rérande Iamplighet
och koncentration.

Far ej steriliseras!

5.2 Manuell rengdring och desinfektion

Skolj produkten med vatten omedelbart efter anvandandet och
tvatta den med en alkalisk rengéringslésning.
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Desinficera produkten efter rengdring. Folj desinfektionsmed-
elstillverkarens anvisningar om anvandning koncentration.

Torka produkten vid en maxtemperatur pa 75 °C.

5.3 Maskinell rengoring och desinfektion

Vid kraftig nedsmutsning kan produkten tvattas med ett ke-
miskt-termiskt program i tvattmaskinen. Dessa program kan for-
korta produktens livslangd. Undvik temperaturer éver 75 °C!
Produkten maste sattas fast!

6 Kassering
Produkten, forpackningsmaterialet och tillbehéren (om s3dana

finns) ska kasseras enligt de foreskrifter och lagar som galler i
respektive land.

7 Symboler
Symbol  Fdrklaring Symbol  Forklaring
DE Beakta bruksan- A Observera saker-
visningen hetsforeskrifterna
fére anvandning.
Artikelnummer LOT Satsbeteckning
P | Tillverkare o] Tillverkningsda-
tum
e Skyddas mot sol- .. Férvaras torrt
//.i\ ljus
= Mangd (x) Europeisk dver-
X
LLE c € ensstammelse-
markning
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TARKEAA!

Lue kaikki ohjeet huolellisesti.

Tama kayttdohje ei korvaa kdytettavan kryokirurgialaitteen
kayttoohjetta! Lue kryokirurgialaitteen kayttéohje ja ota tarvit-
taessa yhteytta Erbe:n tai jalleenmyyjdan, mikali sinulla on ky-
syttavaa tai epaselvyyksia.

1 Kayttotarkoitus

Jalkakytkimilla voidaan ottaa kayttoon ja poistaa kaytosta Erben
vastaavat yhteensopivat laitteet.

2 Maisraystenmukainen kaytto

Tama tuote on tarkoitettu liitettdvaksi ERBECRYO 2 -kryokirur-
gialaitteeseen.

Tuote on AP -suojattu.

Tuote tayttas IPX8 -kotelointiluokan vaatimukset.

3 Turvaohjeita
VAROITUS!

Tata tuotetta saavat kayttaa ainoastaan ladketieteellisella alalla
koulutuksen saaneet henkilot, jotka kayttéa varten annettujen
ohjeiden avulla on opastettu tuotteen kadyttoon.

Tata tuotetta ei saa kayttaa magneettiresonanssilaitteiden (MRI)
valittdmassa Iaheisyydessa.

Tarkista tuote ja erityisesti liitantdkaapelin eristys ennen jokais-
ta kayttokertaa vaurioiden varalta.
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Muita kuin tassa kayttdohjeessa kuvattuja tarkastuksia ei tarvit-
se suorittaa.

Mikali tuote on viallinen, 813 kayta sita!

Ala milloinkaan laske instrumenttia potilaan paélle tai hdnen va-
littdmaan laheisyyteensa!

Suojaa painekartussia kaikilta mekaanisilta vahingoilta! Ei saa
heittaa! Ei saa kayttaa vakivalloin! Mikali tuotteessa on johto
eika muuta ole mainittu, al3 taita johtoa 3laka kierra sita siihen
kuuluvan tuotteen ympari!

Erbe Elektromedizin varoittaa erikseen tekemasta tuotteeseen
muutoksia. Jokaisesta muutoksesta on seurauksena Erbe Elekt-
romedizin -yhtion vastuun paattyminen.

4 Kayttdohjeet

4.1 Ainoastaan puhdistettujen ja desinfioitujen
tuotteiden kaytto sallittu

Puhdista ja desinfioi tuote ennen ensimmaista kayttokertaa ja
ennen jokaista seuraavaa kayttokertaa.

4.2 Tuotteen akklimatisoituminen

Jos tuotetta on varastoitu tai kuljetettu alle +10 °C:n I3mp6tilas-
sa, anna tuotteen akklimatisoitua noin 3 tuntia huoneen I3mpo-
tilaan.

4.3 Tuotteen tarkistaminen

Tarkista tuote ja erityisesti liitantakaapelin eristys ennen jokais-
ta kayttokertaa vaurioiden varalta.

Mikali tuote on viallinen, 813 kayta sita!
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4.4 Tuotteen liittdminen ja asentaminen

Liitd jalkakytkimen pistoke laitteen takaosassa olevaan jalkakyt-
kimen liitantaan. Varmista pistokkeen kiinnitys kiristamalla hat-
tumutteri.

Aseta jalkakytkin tasaiselle lattialle niin, ettei se kaadu.

Al veda jalkakytkimen kaapelia lattian yldpuolella, vaan lattian
myétaisesti (kompastumisvaara).

4.5 Toimintotestin suorittaminen

Suorita ennen jokaista kayttoa toimintakoe.

4.6 Jalkakytkimen polkimen toiminta

ERBECRYO 2:n jaadytystoiminto aktivoidaan jalkakytkimen val-
koisella polkimella.

5 Puhdistus ja desinfiointi

5.1 Uudelleenkasittelya koskevat turvallisuusohjeet

75 °C:n enimmaisldampatilaa ei saa ylittaa!

Erbe suosittelee desinfiointia pyyhkimalla tai suihkuttamalla so-
pivalla desinfiointiaineella. Desinfiointiaineen valmistajan anta-
mia tietoja soveltuvuuteen ja vakevyyteen liittyen on noudatet-
tava.

Al3 steriloi!
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5.2 Manuaalinen puhdistus ja desinfiointi

Tuote huuhdellaan valittémasti kayton jalkeen ja pestdan emak-
siselld puhdistusliuoksella.

Desinfioi tuote puhdistuksen jalkeen. Noudata ehdottomasti de-
sinfiointiaineen valmistajan antamia aineen sopivuutta ja pitoi-
suutta koskevia ohjeita.

Tuote kuivataan enintdan 75 °C:n Iampatilassa.

5.3 Koneellinen puhdistus ja desinfiointi

Mikali tuote on voimakkaasti likaantunut, se voidaan kasitella
pesukoneessa kemiallisella Iampdokasittelylld. Tama menettely
voi lyhentaa tuotteen kayttoikaa. 75 °C:n enimmaislampotilaa ei
saa ylittaa! Kiinnita tuote ehdottomasti turvallisesti.

6 Havittdminen
Tuote, pakkausmateriaali ja lisdvarusteet (mikali kaytdssa) on

havitettava voimassa olevien maakohtaisten maaraysten ja la-
kien mukaan.

7 Symbolit

Symboli  Selitys Symboli  Selitys

EE] Noudata kaytto- A Huomio: turvalli-

ohjetta suusohjeet on
luettava ennen
kayttoa.

Tuotenumero LOT Eramerkinta
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Symboli

ﬁ%

Selitys

Valmistaja

Suojattava aurin-
gonvalolta

Ma&ara (x)

68

Symboli

]

f“"
q3

Selitys
Valmistuspaiva-
maara
Sdilytettava kui-

vassa

Eurooppalainen
vaatimustenmu-
kaisuusmerkki

ﬁg



6%% OBJ_DOKU-190376-006.fm Seite 69 Mittwoch, 7. September 2022 1:28 13 6#%

WSKAZOWKA UZYTKOWA

Jednopedatowy przetacznik nozny
ERBECRY0®2
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WAZNE!

Wszystkie informacje nalezy przeczytac uwaznie!

Niniejsze wskazowki dotyczace stosowania urzadzenia nie za-
stepuja instrukcji obstugi stosowanego urzadzenia kriochirur-
gicznego! Nalezy przeczytac instrukcje obstugi urzadzenia krio-
chirurgicznego lub w razie watpliwosci skontaktowac sie z firma
Erbe lub ze sprzedawca urzadzenia!

1 Przeznaczenie

Za pomoca przetgcznikdw noznych mozna aktywowac lub dez-
aktywowac przewidziane do tego celu urzadzenia firmy Erbe.

2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtaczania do urzadze-
nia kriochirurgicznego ERBECRYO 2.

Produkt posiada zabezpieczenie AP.

Produkt spetnia wymagania IPX8.

3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE!

Niniejszy produkt moze by¢ stosowany tylko przez wyszkolony
personel medyczny, ktory zostat poinstruowany na temat jego
uzycia na podstawie wskazéwek uzytkowania.

Produkt ten nie moze byc stosowany w bezposredniej bliskosci
tomograféw rezonansu magnetycznego (MRI).

Produkt, a w szczegélnosci izolacje kabla przytaczeniowego na-
lezy sprawdzi¢ przed kazdym zastosowaniem na obecnosc
uszkodzen.
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Nie jest konieczne przeprowadzanie innych kontroli niz te opisa-
ne w niniejszych wskazowkach dotyczacych stosowania.

Nie uzywac produktu w przypadku stwierdzenia uszkodzen!
Nigdy nie odktadac na pacjenta lub w jego bezposredniej blisko-
scil

Chroni¢ produkt przed wszelkimi uszkodzeniami mechaniczny-
mi! Nie rzucac! Nie uzywac sity! Jesli wyrdb jest wyposazony w
przewdd, a w instrukcji nie podano inaczej, przewodu nie wolno
zginac i owijac wokot wyrobu!

Erbe Elektromedizin wyraznie przestrzega przed dokonywaniem
jakichkolwiek zmian wyrobu. Kazda zmiana prowadzi do wyklu-
czenia wszelkiej odpowiedzialnosci ze strony Erbe Elektromedizin.

&4 Wskazowki dotyczace zastosowania

4.1 Stosowac wytacznie produkty oczyszczone i
odkazone

Przed pierwszym uzyciem oraz przed kazdym ponownym uzy-
ciem produkt nalezy wymy¢ i zdezynfekowac.

4.2  Aklimatyzacja produktu

Jesli produkt byt transportowany lub przechowywany
w temperaturze ponizej +10°C, konieczna jest jego aklimatyza-
cja przez ok. 3 godziny w temperaturze pokojowe;.

4.3 Skontrolowanie produktu

Produkt, a w szczegdlnosci izolacje kabla przytaczeniowego na-
lezy sprawdzi¢ przed kazdym zastosowaniem na obecnosc
uszkodzen.
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Nie uzywac produktu w przypadku stwierdzenia uszkodzen!

4.4 Podtaczenie i ustawienie produktu

Wtozy¢ wtyczke wytacznika noznego w gniazdo wytgcznika noz-
nego z tytu urzadzenia. Nastepnie zabezpieczy¢ wtyczke po-
przez dokrecenie nakretki ztgczkowe;j.

Ustawic wytacznik nozny na réwnej podtodze w taki sposab, aby
nie mogt sie przechylac.

Kabla wytacznika noznego nie napinac nad podtoga, lecz utozyé
swobodnie na podtodze (niebezpieczenstwo potkniecia).

45 Przeprowadzenie testu funkcji produktu

Przed kazdym zastosowaniem prosze wykonac test dziatania.

4.6 Dziatanie przetgcznika noznego

Biatym pedatem przetacznika noznego aktywuje sie funkcje za-
mrazania urzadzenia ERBECRYO 2.

5 Czyszczenie i odkazanie

5.1 Wskazdowki dotyczgce bezpieczenstwa dla
dekontaminacji

Nie przekraczac temperatury max 75 °C!

Erbe zaleca dezynfekcje przez wycieranie lub spryskiwanie przy
pomocy odpowiedniego srodka dezynfekujacego. Prosze prze-

strzegac instrukcji producenta Srodka dezynfekujgcego odno-
Snie przydatnosci i stezenia.
Nie sterylizowac!
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5.2 Reczne czyszczenie i odkazanie

Bezposrednio po uzyciu wyrdb sptukac woda i umy¢ w alkalicz-
nym roztworze czyszczacym.

Po czyszczeniu produkt zdezynfekowac. Nalezy przy tym bezwa-
runkowo przestrzegac danych producenta Srodka dezynfekcyj-

nego odnosnie przydatnosci i stezenia.

Produkt suszy¢ w temperaturze max 75 °C.

5.3 Czyszczenie i odkazanie maszynowe

W razie silnego zabrudzenia niniejszy produkt mozna czyscic
metoda chemiczno-termiczng w myjni. Metoda ta moze prowa-
dzi¢ do skrdcenia zywotnosci produktu. Nie nalezy przekraczac
temperatury maksymalnej 75 °C. Produkt bezwarunkowo unie-
ruchomic!

6 Usuwanie
Produkt, materiat opakowaniowy i wyposazenie dodatkowe (jesli

wystepuje) nalezy usuwac zgodnie z aktualnie obowigzujacymi
krajowymi przepisami i ustawami.

7 Symbole
Symbol  Objasnienie Symbol  Objasnienie
E:E] Przestrzegac in- A Uwaga, przed uzy-
strukcji uzytkowa- ciem nalezy zapo-
nia znac sie ze wska-

zowkami
dotyczacymi bez-
pieczenstwa.
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DULEZITE!
Peclivé ctéte vSechny informace!

Tento pokyn k pouziti nenahrazuje navod k pouziti ke Kryo-chi-
rurgickému pristroji! Prectéte si navod k pouziti ke Kryo-chirur-
gickému pristroji, v pfipadé pochybnosti, se informujte ve spo-
lecnosti Erbe nebo u svého dodavatele!

1 Zamyslené pouziti

Noznimi prepinaci |ze aktivovat, resp. deaktivovat pfistroje Erbe,
které jsou k tomu urceny.

2 Pouziti k uréenému Gcelu

Tento produkt je urcen k pfipojeni ke kryochirurgickému pfistroji
ERBECRYO 2.

Produkt je vybaven ochranou AP.

Produkt spliuje pozadavky na stupen kryti IPX8.

3 Bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA!
Tento vyrobek mGzZe pouzivat pouze vyskoleny |ékafsky perso-
nal, ktery byl nalezité poucen na zakladé pokynd k pouziti.

Tento produkt nelze pouzivat v bezprostredni blizkosti magne-
tického rezonancniho tomografu (MRI).

Pfed kazdym pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen,
zejména na izolaci pfipojovaciho kabelu.

Nesmi se provadét jiné kontroly, nez ty popsané v tomto navodu
k pouziti.

76

e 9e




6%% OBJ_DOKU-190376-006.fm Seite 77 Mittwoch, 7. September 2022 1:28 13 6#%

V pripadé poskozeni tento vyrobek nepouzivejte!

Nikdy neodkladejte pfistroj na télo pacienta nebo do jeho bez-
prostredni blizkosti!

Chrante vyrobek pred jakymkoliv mechanickym poSkozenim! Ne-
hazejte s nimi! Nepouzivejte nasili! Pokud pfebyva a neni zmi-

néno jinak, kabel neohybejte ani neomotavejte okolo pfislusné-
ho vyrobku!

Firma Erbe Elektromedizin varuje dlrazné pred pozménovanim
vyrobku. Kazda zména vylucuje zaruky firmy Erbe Elektromedi-
zin.

&4 Pokyny k pouziti

4.1 Pouzivejte pouze vyciSténé a dezinfikované
vyrobky

Pfed prvnim pouzitim a pfi kazdém dalSim pouziti produkt o€is-
téte a dezinfikujte.

4.2 Aklimatizace produktu

Pokud byl produkt uchovavan nebo skladovan pfi teplotach niz-
Sich nez +10 °C, nechte ho prfiblizné 3 hodiny aklimatizovat pfi
pokojové teploté.

4.3 Kontrola vyrobku

Pred kazdym pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen,
zejména na izolaci pfipojovaciho kabelu.

V pripadé poskozeni tento vyrobek nepouzivejte!
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4.4 Pfipojeni a umisténi produktu

Zastrcte zastrcku nozniho spinace do zasuvky nozniho spinace
na zadni asti pristroje. Zajistéte zastrcku utahnutim cepickove
matice.

Nozni spinac umistéte na rovnou podlahu, aby se nemohl preklo-
pit.

Kabel nozniho spinace nesmi lezet na zemi napjaty, nybrz mél by
byt poloZen volné (nebezpedi klopytnuti).

4.5 Provedeni testu Funkcnosti

Pred kazdym pouzitim provedte test funkénosti.

4.6 Funkce pedalu nozniho spinace

Bilym pedalem nozniho spinace se aktivuje funkce zmrazovani
pristroje ERBECRYO 2.

5 Cisténi a dezinfekce

5.1 Bezpecnostni pokyny pro pfipravu na opétovné
pouziti

Teplota nesmi presahnout 75 °C!

Erbe doporucuje provadét dezinfekéni otirani a ostfikovani vhod-
nym dezinfekénim prostfedkem. Ridte se (daji vyrobce dezin-
fekcniho prostfedku o vhodnosti pouziti a koncentraci.

Nesterilizovat!
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5.2 Rucni cisténi a dezinfekce

Bezprostredné po pouziti produkt oplachnéte vodou a omyjte al-
kalickym cisticim roztokem.

Po ocisténi produkt vydezinfikujte. Pfitom bezpodminecné dodr-
Zujte Gdaje vyrobce dezinfekéniho prostfedku o vhodnosti pou-
ziti a koncentraci.

Produkt suste pfi teploté max. 75 °C.

5.3 Strojni ciSténi a dezinfekce

V pripadé silného znecisténi lze produkt Cistit chemicko-termicky
v pracce. Toto CiSténi zkracuje zivotnost produktu. Teplota nesmi

presahnout 75 °C! Produkt bezpodminecné pevneé zajistéte!

6 Likvidace

Produkt, baleni a pfisluSenstvi (pokud existuje) se likviduje v
souladu s pfislusSnymi narodnimi predpisy a zakony.

7 Symboly

Symbol  Vysvétleni Symbol  Vysvétleni
EE Postupujte podle A Pozor, pred pouzi-
navodu k pouziti tim si prectéte
bezpecnostni po-

kyny.
Cislo vyrobku LOT Oznaceni Sarze
| Viyrobce o] Datum vyroby
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Symbol  Vysvétleni Symbol  Vysvétleni

e Chranit pred slu- L Uchovavejte v su-
ZAAN necnim zafenim chu

ILZ_ Mnozstvi (x) C E Evropska znacka

shody
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FONTOS!

Kérjuk, minden informaciot olvasson el figyelmesen!

A jelen hasznalati Gtmutatdé nem helyettesiti a kryosebészeti ké-
sz(lék hasznalati utasitasat! Olvassa el a kryosebészeti készilék
hasznalati utasitasat és kétely esetén forduljon az Erbe céghez
vagy a helyi képvisel6hoz!

1 Célmeghatarozas

A |abkapcsolokkal az ezzel ellatott Erbe készilékek aktivalhatok,
illetve deaktivalhatok.

2 Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék az ERBECRYO 2 kriosebészeti késziilékhez torténd
csatlakoztatasra alkalmas.

A termék AP-védelem alatt all.

A termék megfelel az IPX8 elvarasainak.

3 Biztonsagi utasitasok
FIGYELMEZTETES!

Ezt a terméket kizardlag olyan szakképzett orvosi személyzet
hasznalhatja, akit a hasznalati Gtmutato alapjan ennek alkalma-
zasara betanitottak.

Ezt a terméket nem szabad magnesrezonancias tomografok
(MRI) k6zvetlen kdzelében hasznalni.

A terméket, kilondsen a csatlakozdkabel szigetelését minden
hasznalat el6tt ellendrizni kell sériilésmentességre.

Az ebben a hasznalati Gtmutatoban ismertetettektdl eltérd elle-
ndrzéseket tilos végrehajtani.
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Amennyiben a termék sérilt, hasznalni tilos!

Sohasem szabad a paciensen vagy annak kdzvetlen kdzelében
elhelyezni!

Ovja a terméket a mechanikai sériilésektsl. Dobalni tilos! Barmi-
féle er6szak alkalmazasa tilos! Amennyiben a készilékhez kabe-
lek tartoznak, és kiilon utasitas vagy informacié nem rendelkezik
masképp, akkor a kabeleket meghajlitani vagy a hozzatartozo
termék koré tekerni tilos!

Az Erbe Elektromedizin GmbH nyomatékosan ov attol, hogy a
terméket modositsak. Barmiféle médositas az Erbe Elektromedi-
zin GmbH felel6sségének kizarasat vonja maga utan.

&4 Hasznalati Gtmutato

4.1 Kizardlag megtisztitott és fertotlenitett termékek
hasznalata

A terméket az els6 hasznalat és minden késdbbi, ismételt hasz-
nalat elétt meg kell tisztitani és fertétleniteni kell.

4.2 Termék akklimatizalasa

Ha a terméket +10 °C alatti hémérséekleten szallitottak vagy ta-
roltak, kb. 3 6rara van szikség ahhoz, hogy a termék szobahg-
mérséekleten akklimatizalodjon.

4.3 Atermék ellendrzése

A terméket, kilondsen a csatlakozokabel szigetelését minden
hasznalat el6tt ellendrizni kell sériilésmentességre.

Amennyiben a termeék sérilt, hasznalni tilos!
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4.4 Atermék csatlakoztatasa és felallitasa

Csatlakoztassa a labkapcsold dugbjat a készilék hatoldalan 1évé
Iabkapcsold-aljzatba. A hollandi anya segitségével biztositsa a
dugot.

A I3bkapcsolét sima aljzaton, billenésmentesen kell felallitani.

A labkapcsolokabelt nem szabad a talaj felett kifesziteni, hanem
a talajon kell lefektetni (botlasveszély).

4.5 Mikoddeési tesztet végrehajtani

Minden hasznalat elétt végezzen el egy mikodési probat.

4.6 Alabkapcsold pedal funkcidja

A labkacsolo fehér pedaljaval az ERBECRYO 2 fagyaszté funkcio-
jat aktivalja.

5 Tisztitas és fertdtlenités

5.1 Biztonsagi utasitasok az el6készitéshez

A max. 75 °C-os h6mérsékletet nem szabad tallépni!

Az Erbe javasolja, hogy végezzenek torlési és permetezési fer-
t6tlenitest alkalmas fertétlenitszerrel. Vegye figyelembe a fer-

adatokat.

Sterilizalni tilos!
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5.2 Kezi tisztitas és fertotlenités

A terméket a hasznalat utan kdzvetlendl vizzel le kell 6bliteni és
egy ligos tisztitooldattal le kell mosni.

A terméket a mosas utan fertétleniteni kell. Ekdzben feltétlendl
figyelembe kell venni a fert6tlenitdszer gyartojanak alkalmas-
sagra és koncentraciora vonatkozo adatait.

A terméket max. 75 °C hémeérséekleten megszaritani.

5.3 Gépi tisztitas és fertétlenités

Erds szennyezddés esetén a terméket vegyi-termikus dton mo-
sogépben is meg lehet tisztitani. Ez az eljaras lerdviditheti a ter-
mek élettartamat. A max. 75 °C-os hmérsékletet nem szabad
tGllépni! A terméket mindenképpen biztonsagosan régziteni
kell!

6 Hulladékkezelés

A terméket, a csomagol6anyagokat és a tartozékokat (ha van-
nak) mindig az adott orszagban érvényes elGirasok szerint kell
hulladékba helyezni.

7 Szimbélumok

Szimbo- Magyarazatok Szimbo- Magyarazatok
lum lum

D:ﬂ Vegye figyelembe A Vigyazat, haszna-
3 hasznalati utasi- lat el6tt vegye fi-

tast gyelembe az 6vin-
tézkedéseket.
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Szimb6- Magyarazatok Szimb6- Magyarazatok
lum lum

Cikkszam LoT Adagjeldlés

o | Gyarto al Gyartas kelte
N Napfénytél védve Szarazon tarolan-
//.i\ tartando do

IL-; Mennyiség (x) c € Eurdpai megfele-

I6ségi jelolés
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YKA3AHUE K NPUMEHEHUIO

OpaHoneaanbHbIN HOXKHOM
BblKNtoYaTenb ERBECRYO®2
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BAXHO!

BHMMaTesIbHO NpoymnTaliTe BClo MHbopmaumio!

[aHHoe yKasaHue He 3aMeHAET MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHUIO
Kpuoxupyprudeckoro annapata! O3HaKOMbTECh C MHCTPYKLME
Mo NPUMEHEHMNIO KPMOXMPYPrMYECKOro anmnapara 1 npu ComHe-
HUAX obpalanTech K Erbe nnu Bawemy gunepy!

1 HasHaueHue

HoXHble BbIKNOUYaTeM NMO3BOAIOT aKTUBMPOBATb U AeaKTUBK-
poBaTb cooTBeTCTBYIOWME Npnbopbl Erbe.

2 Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HaYeHUIO

[aHHoe nsgenne npeagHasHa4yeHoO 414 NOAKIOYEHMA K KPUOXU-
pypruyeckomy annapaty ERBECRYO 2.

3710 u3genue nmeet 3awmty AP.

MN3penne cootsetcTayeT TpeboBaHuaM IPX8.

3 Ykaszanua no 6esonacHocTM

OCTOPOKHO!

370 U3genue paspeLLaeTca UCNob30BaTh TObKO KBaANULMPO-
BaHHOMY MEAMLMHCKOMY NEPCOHaNyY, NpoLUeALemMy MHCTPYKTaX
no 06paLLeHmIo C HUM COrIaCHO AAHHbIM YKa3aHUAM.

M3penne Henb3a MCNONb30BaTb B HEMOCPEACTBEHHOW 6AM30CTH
OT MarHUTHO-pe3oHaHCcHoro Tomorpada (MRI).

Mepep KaxabiM NpUMEHEHMEM NPOBepPANTe U3aenne, ocobeHHo
N30/1ALMI0 COEANHUTENBHOIO Kabens, Ha HaMune nospeKae-
HUIA.
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[pyrue npoBepKu, KPOMe OMUCAHHbIX B AaHHOW MHCTPYKLUY,
NPOBOAWTb HE HY¥KHO.

He ncnonb3osatb noBpexaéHHoe nsgenme!

Hu B KOem cayyae He KAacTb UX Ha MaLMeHTa UK B ero Hermo-
cpeacTBeHHol 61130CTy.

Bepeub n3genve ot mexaHU4eckux nospexgeHnin! He bpocatb!
Hu B Koem cniyyae He npumeHATb cuny! Kabenb npu Hannumm
Henb3a nepernbaTtb U HAMATLIBATbL HA U3AENE, ECNIN HET UHbIX
YKa3aHui.

®dupma Erbe Elektromedizin kaTeropuyecku 3anpeLyaeTt Kaknum-
Mbo 06pasom M3meHATb nsgenusa. Mpu Nlobom nsmeHeHUm
dupma Erbe Elektromedizin cHumaeT ¢ ceba rapaHTUiIiHYIO OTBET-
CTBEHHOCTb.

&4 Yxasanua no npumeHeHuio

4.1 MWcnonb3oBaHMe TONbKO A0NMXKHbIM 06pasom
OUMLLEHHbIX U NpoAe3uHPULUPOBAHHbIX U3aennii

Oumnwaitte n ge3nHOUUNPYITe n3genve nepes nepsbiM U Kax-
AbIM NocneayoWwmMm NpUMeHeHEM.

4.2 AKKAMmaTtusauma uspenus

Mocne TPaHCNOPTUPOBKM UM XPAHEHWUA U3LeNnA NpU Temnepa-
Type Huxke +10 °C emy TpebyeTca npumepHO 3 yaca A1 aKKAK-
MaTU3aLuMM NPY KOMHATHOW TemMnepaType.

4.3 [posepkKa usgenua

Mepepa, KaxabiMm NpUMeHeHem NposepsaiTe n3genme, ocobeHHo
N30/IALMIO COEAMHUTENBHOTO Kabens, Ha Ha/Inumne NoBPEMXKAEHMA.

He ncnonb3oBath NospexaéHHoe nsgenme!
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4.4 TopknioveHUe M YCTaHOBKa Usgenua

BcTaBbTe LWITEKep HOXHOIO NepekntoyaTena B rHe3fo Ha 3agHen
CTOopoHe npubopa. 3atem 3adUKCUpyIiTe LUTEKEP, 3aKPYTUB Ha-
KUZHYIO ranky.

YcraHoBuTte I'IELI‘aﬂbeIVI BbIK/1tlO4aTE/Ib Ha POBHOM MOy, 4yTObbI
OH He ONpoKMnAablBanACA.

He HaTArMBaliTe Kabenb NefanbHOro BbikAOYaTeNA HAag NOAOM, A
YNOXKUTE ero Ha Nos (MHaye MOXKHO CNOTKHYTbCA).

4.5 Tposepka PpyHKuUMi1

Mepea, KaxkabIM NPUMEHEHNEM BbINOHUTE NPOBEPKY GYHKLMIMA.

4.6 dyHKUMA Negany HOXKHOIO BbiKalouaTens

Benov neganbto HOXKHOTO BbIKAOYATENA aKTUBUPYETCA GYHKLUA
3amoparkmaHua B ERBECRYO 2.

5 Ouuctka u gesnHpekyma

5.1 YKasaHua no 6e3onacHoii 06paboTtke

TemnepaTypa He Ao/KHa npesblwaTtb 75 °C.

"Erbe" pekomeHayeT ansa ges3vHbeKLMM NPoTUPaTb NePEXoaHNK
WK NoABepraTb aapo30bHOM 06paboTKe cneunanbHbIMK ae-
3UHOUUMPYIOLLMMW CPEACTBaMM, PYKOBOACTBYACh YKa3aHUAMM
M3roTOBMTENA NO UX NPUMEHEHUIO U A03MPOBKE.

He ctepuaunsosatb!
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5.2 PyyHas moWiKa u ge3suHdeKrumus

Cpasy nocse NpumeHeHu1s usgenue caeayer onoaoCHyTb BOAOM
M NPOMbITb YUCTALMM LLENOYHbIM PAaCTBOPOM.

Mocne o4YUCTKMN Usgenme HeobxoaAMmMo Ae3nHOULMpPoBaTh. Mpu
aTOM 06s3aTeNIbHO cobatofaliTe yKasaHWA U3roTOBUTENS Ae3WH-
duuMpyroLero cpeacTsa OTHOCUTENBHO NPUFOLAHOCTU U KOHLLEH-
Tpaumu cpeacTsa.

CywinTb U3genue cnegyeT npu Temnepatype He 6onee 75 °C.

5.3 MawuHHana moiKa u aesnHdekuma

MpU CUNBHbIX 3arpASHEHUAX U3LeNMEe MOXKHO OYULLATD XMMUKO-
TEPMUYECKMM CNOCOOOM B MOEYHOM MalLunHe. MpumeHeHue 3To-
ro cnocoba MoXKeT COKpalLLLaTb CPOK CyKbbl M3aenus. He npesbl-
LWanTe MakcumanbHyto Temnepatypy 75 °Cl O6ssaTenbHo npou-
HO 3adukcupyinTe nsgenue!

6 Ytunusaumsa
M3penue, ynakoBOYHbI MaTepuan U NpUHaaNeXHoCcTH (Npu Ha-

NM4nK) cneayert yTUAM3MpOoBaTh COrAacHO AEMCTBYIOLWMM npes-
NUCaHWAM M 3aKOHOAATENbHbIM TPe6oBaHUAM.
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7 Cumsonbl
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Cobntoaatb UH-
CTPYKLMIO MO Npu-
MEHEHMUIo

Homep apTukyna
N3roTtosutennb
bepeub OT conHeuy-

HOro CBeTa

Konunuectso (x)
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KULLANIM TALIMATI

Tek pedalli ayak salteri ERBECRYQ®2
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ONEMLI!

LUtfen bdtun bilgileri dikkatlice okuyunuz!

Bu kullanim bilgileri, kullanilan kriyocerrahi cihazinin kullanma
talimatinin yerine gegmez! Kriyocerrahi cihazinin kullanma tali-
matini okuyun ve sipheli durumlarda Erbe'ye veya satis temsil-
ciliginize danigin!

1 Kullanim amaci

Ayak salterleriyle Erbe’nin bu tir kullanim icin 6ngorilmis ci-
hazlar etkinlestirilebilir ve/veya devre disi birakilabilir.

2 Amaca uygun kullanim

Bu Urin ERBECRYO 2 kriyocerrahi cihazina baglanmak igin tasar-
lanmistir.

Urin AP korumalidr.

Uriin IPX8 kosullarini karsilamaktadir.

3 Guvenlik notlan
UYARI!
Bu Urln sadece, kullanim bilgileri dogrultusunda Grind kullan-

may! 6grenmis, egitimli tibbi personel tarafindan kullanilabilir.

Bu Grin, manyetik rezonans tomografisi (MR) cihazlarinin ¢ok
yakininda kullanilamaz.

Her kullanim dncesinde, basta baglanti kablosunun yalitimi ol-
mak Uzere, Urinde hasar olup olmadigini kontrol edin.

Bu kullanim bilgilerinde belirtilenlerin disinda baska kontrollerin
yapiimasina gerek yoktur.
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Eger hasarlysa, Grinl kullanmayin!
Asla hastanin Ustine veya cok yakinina koymayin!

UrinG her tiirli mekanik hasara karsi koruyun! Atmayin! Hic bir
sekilde siddet uygulamayin! Eger varsa ve baska tirli belirlen-
memisse kablolari kirmayin ve ilgili GrinUn etrafina sarmayin!

Erbe Elektromedizin olarak Grln Uzerinde degisiklik yapilmamasi
konusunda acikca uyariyoruz. Her tirli modifikasyon Erbe Elekt-
romedizin'in sorumlulugunun sona ermesine neden olur.

&4 Kullanim bilgileri

4.1 Yalnizca temizlenmis ve dezenfekte edilmis triinler
kullanin

Uriind ilk kullanim 6ncesinde ve daha sonra, tekrar kullanmadan
once her defasinda, temizleyin ve dezenfekte edin.

4.2 Uriin aklimatizasyonu

Uriin +10 °C'nin altindaki sicakliklarda tasinir veya depolanirsa,
Urnd yaklasik 3 saat sireyle oda sicakliginda bekleterek aklima-
tize edin.

4.3 Uriniin kontrolii

Her kullanim dncesinde, basta baglanti kablosunun yalitimi ol-
mak Uzere, Uriinde hasar olup olmadigini kontrol edin.

Eger hasarlysa, GrinU kullanmayin!
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4.4 Uriniin baglanmasi ve kurulmasi

Ayak salterinin fisini cihazin arka yuzindeki ayak salteri soketine
takin. Ardindan rakoru cevirerek fisi yerine sabitleyin.

Ayak salterini, Uzerine basildiginda ters donmeyecegi diz bir ze-
mine yerlestirin.

Ayak salteri kablosunu havada kalacak sekilde uzatmayin, yer-
den uzatin (takilma tehlikesi).

4.5 Fonksiyon testi uygulayin

Her kullanim dncesinde bir fonksiyon testi uygulayin.

4.6 Ayak salterinin islevi

Ayak salterinin beyaz pedaliyla ERBECRYO 2'nin dondurma fonk-
siyonunu etkinlestirirsiniz.

5 Temizleme ve dezenfekte etme

5.1 Hazirlama igin givenlik notlar

Maks. 75°C sicakhgi agsmayin!

Erbe, uygun bir dezenfeksiyon maddesiyle silme veya pUskirtme
yoluyla dezenfeksiyon yapilmasini 6nermektedir. Dezenfeksiyon
maddesi Ureticisinin uygunluk ve konsantrasyonla ilgili bilgilerini
dikkate alin.

Sterilize etmeyin!
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5.2 Elle temizleme ve dezenfeksiyon

Urtiniin Gzerindeki kirleri kullanimin hemen ardindan suyla te-
mizleyin ve UrinG alkalik bir temizleme solGsyonuyla yikayin.

Temizleme isleminin ardindan UrinU dezenfekte edin. Bunu ya-
parken dezenfektan madde ureticisinin maddenin uygunlugu ve
konsantrasyonu ile ilgili bilgilerini mutlaka dikkate alin.

Uriini maks. 75°C sicaklikta kurutun.

5.3 Makineyle temizleme ve dezenfeksiyon

Bu Urlin yogun kirlenme durumlarinda bir ylkama makinesinde
kimyasal-isil isleme tabi tutulabilir. Bu islem Grinin kullanim
oémrindn kisalmasina neden olabilir. Maks. 75°C sicakligr asma-
yin! Urini mutlaka giivenli bir sekilde sabitleyin!

6 Elden ¢ikarma

Urtndn, ambalaj malzemesinin ve aksesuarin (varsa) bulundugu
Ulkenin ilgili yonetmelikleri ve yasalari dogrultusunda giderilmesi
gerekmektedir.

7 Semboller

Sembol  Aciklama Sembol  Aciklama

EE] Kullanma talimati- A Dikkat; kullanma-

na bakin dan once guvenlik
uyarilariniokuyun.

Urin numarasi LOT Lot simgesi
v | Uretici firma o] Uretim tarihi

97

& 9e




6%% OBJ_DOKU-190376-006.fm Seite 98 Mittwoch, 7. September 2022 1:28 13 g%g

Sembol  Aciklama Sembol  Agiklama
e GUnes 151§Indan L Kuru ortamda sak-
;ﬁf\ uzak tutun layin

- Miktar (x) Avrupa uygunluk
E CE [upowrs

isareti
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“ Manufacturer

Erbe Elektromedizin GmbH
Waldhornlestr. 17

72072 Tubingen, Deutschland
erbe-med.com

Contacts worldwide
Belgié/Belgique/Belgien
Tel +32 2 254 88 60
info@erbe-belgium.com

R IR R S L
FIRTE (R BT 2 eA PR A
FIg T K T X 22 6 % 2201 5 3002 =
Hif: 486 21 62758 440
Deutschland

Tel +49 7071 755 400
Vertrieb-Deutschland@erbe-med.com
Espafa

Tel +34 91 954 38 61
info@erbe-spain.com

France

Tél +33 4 78 64 92 55
erbe(@erbe-france.com

India

Tel +91 11 4100 9808
erbe(@erbe-india.com

Italia

Tel +39 02 647468 1
info@erbe-italia.com

LATAM

Tel #5511 4191 4146
info@erbe-brasil.com
Middle-East/Africa

Tel +961 9 211 277
info@erbe-lebanon.com
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Erbe trademarks see
www.erbe-med.com/IP.

Nederland

Tel +31 183 509 755
klantenservice@erbe-nederland.com
Osterreich

Tel +43 1 893 24 46
info@erbe-austria.com
Polska

Tel +48 22 642 25 26
sales@erbe.pl

Poccua

TenedoH +7 495 256 00 52
info@erbe-russia.com
Schweiz/Suisse/Svizzera
Tel +41 52 233 37 27
info@erbe-swiss.ch
South-East Asia

Tel +65 65 6283 45
info@erbe-singapore.com
fads

Tel +82 2 6475 1883
info@erbe-korea.com
United Kingdom

Tel +44 113 253 0333
sales@erbe-uk.com

USA

Tel +1 770 955 4400
info@erbe-usa.com
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